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Orari di apertura / Opening times

Da marzo a giugno - settembre e ottobre
From March to June - September and October

dal lunedì al venerdì
from Monday to Friday

9.30 - 13.00 e 15.00 - 18.30
9.30 am - 1.00 pm and 3.00 pm - 6.30 pm

sabato e domenica
Saturday and Sunday

9.30 - 18.30
9.30 am  - 6.30 pm

luglio e agosto
July and August

aperto tutti i giorni
every day

9.30 - 18.30
9.30 am  - 6.30 pm

Da novembre a febbraio
From November to February

dal martedì al sabato
from Tuesday to Saturday

9.30 - 13.00 e 14.30 - 18.00
9.30 am - 1.00 pm and 2.30 pm - 6.00 pm

domenica e festivi
Sunday and holidays

10.00 - 18.00
10.00 am  - 6.00 pm

Tariffe / Fares:
intero / full ticket € 7,00

ridotto
reduced

11/18 anni, over 65, gruppi min 20 pax, Soci Touring.
11 to 18 years, over 65 years, groups min. 20 people. € 4,00

gratis 
free tickets

minori 11 anni accompagnati, disabili, guide turistiche, militari in servizio, giornalisti tesserati.
children under 11 accompanied, disabled, tourist guides, journalists.

Visite guidate:
- ogni primo sabato del mese c/o Sezione Open Air a Stazione Foce;
- ogni prima domenica del mese c/o Museo Delta Antico
Guided tours:
- every first Saturday of the month at the open-air section of the museum at Stazione Foce
- every first Sunday of the month at the Museo Delta Antico
Info e prenotazioni / Info & booking: www.podeltatourism.it

Orari di apertura / Opening times

marzo, aprile, maggio, settembre e ottobre
March, April, May, September and October 

giovedì, venerdì, sabato e 
prefestivi, domenica e festivi
Thursday, Friday, Saturday and 
holiday eves, Sunday and holidays

10.00 - 12.30 e 15.00 - 18.30

10.00 am  - 12.30 am  and 3.00 pm - 6.30 pm

giugno, luglio e agosto
June, July, August

dal martedì alla domenica
from Tuesday to Sunday

apertura serale 19.00 - 23.00
night opening 7.00 pm - 11.00 pm

Tariffe / Fares:
intero / full ticket € 6,00

ridotto
reduced

11/18 anni, over 65, gruppi min 20 pax, Soci Touring
11 to 18 years, over 65 years, groups min. 20 people € 3,00

gratis 
free tickets

minori 11 anni accompagnati, disabili, guide turistiche, militari in servizio, giornalisti tesserati.
children under 11 accompanied, disabled, tourist guides, journalists.

Visite guidate: ogni giovedì di luglio e agosto alle ore 21.30
Guided tours: every Thursday in July and August at 9.30 pm

Info e prenotazioni / Info & booking: www.podeltatourism.it

info@museodeltaantico.com
www.museodeltaantico.com

Comacchio - FE - Via Agatopisto, 2
Tel. +39 0533 311316 

vallidicomacchio@podeltatourism.it
www.podeltatourism.it

Stazione Foce, Valli di Comacchio - FE
Tel. +39 340 253 4267

Il Museo Delta Antico sorge nel 
cuore di Comacchio, a due passi 
dai Trepponti, monumento simbolo 
della città, in un grandioso edificio 
neoclassico noto come l’Ospedale 
degli Infermi. 
La sua collezione, che conta oltre 
duemila reperti, ci racconta la storia 
e l’evoluzione dell’antico Delta del 
Po. Il grande fiume, chiamato dai 
Greci Eridano e dai Romani Padus, 
ha per secoli plasmato questo 
territorio e lo ha reso uno snodo 
fondamentale per i traffici e i 
commerci tra Oriente e Occidente, 
fino alle porte dell’Europa.

Si tratta di uno dei più importanti 
musei archeologici dell’Alto 
Adriatico che accoglie ogni anno 
migliaia di visitatori dall’Italia e 
dall’estero. Interamente bilingue 
(Italiano-Inglese), ospita una 
serie di percorsi attenti ad ogni 
esigenza nell’ottica di una sempre 
maggiore inclusività. Dispositivi 
multimediali, video immersivi, 
installazioni olfattive e percorsi 
tattili completano il racconto visivo 
offerto dai reperti, trasformando 
la visita al Museo Delta Antico 
in una vera e propria esperienza 
multisensoriale.

The Museo Delta Antico is 
located in the heart of Comacchio, 
a stone’s throw from the Trepponti, 
the town’s symbolic monument, in 
a magnificent neoclassical building 
known as the Ospedale degli Infermi. 
Its collection of over two thousand 
finds tells us the history and evolution 
of the ancient Po Delta. 
The great river, called Eridanus by the 
Greeks and Padus by the Romans, 
shaped this territory for centuries and 
made it a fundamental junction for 
trade and commerce between East 
and West, all the way to the gates of 
Europe.

It is one of the most important 
archaeological museums in the Upper 
Adriatic, welcoming thousands of 
visitors from Italy and abroad every 
year. 
Entirely bilingual (Italian-English), 
it hosts a series of routes that 
cater to every need with a view 
to increasing inclusiveness. 
Multimedial devices, immersive 
videos, olfactory installations and 
tactile guiding paths complete 
the visual story offered by the 
exhibits, transforming the visit to 
the Museo Delta Antico into a true 
multisensory experience. 

Le Valli di Comacchio 
costituiscono il più vasto complesso 
di zone umide salmastre d’Italia e 
l’area di maggiore attrattiva all’interno 
del Parco del Delta del Po. 
Da Stazione Foce partono suggestive 
escursioni in barca, a piedi o in 
bicicletta alla scoperta di questo 
ecosistema unico e particolarissimo, 
dimora di decine di specie di uccelli. 
Tra lingue di terra e specchi d’acqua 
a perdita d’occhio, si delineano 
caratteristiche strutture in pietra, 
un tempo casoni per la pesca di 
valle e stazioni di appostamento. 
Testimonianza del passato ancora 
parte dell’economia locale è il 
lavoriero, trappola fissa in acqua, che 
consente di catturare l’anguilla, regina 
di Comacchio, separatamente da altri 
pesci. Da questi luoghi prendeva 
vita l’intero ciclo di lavorazione del 

The Comacchio Lagoons 
represent the largest wetland complex 
in Italy and the main attraction of Po 
Delta Park. 
This extraordinary natural site is 
listed as a Wetland of international 
importance by the Ramsar 
Convention, and a Project of Common 
Interest and Special Protection Area 
for the conservation of wild birds by 
the European Union. 
From Stazione Foce depart some boat 
trips, footpaths and cycle paths that 
will take you on a journey to discover 
a truly unique eco-system. Among 
tiny patches of land and endless 
water stand out the ancient huts 
called “casoni”, once served both as a 
fishing and stakeout station. 
A proof of the local tradition still 
part of Comacchio’s economy is the 
lavoriero, a trap placed in the water 

Moderna architettura immersa 
nel verde, al Lido di Spina, tra la pineta 
litoranea e la spiaggia, realizzata agli 
inizi degli anni Settanta dall’architetto 
e designer Nanda Vigo, per volontà 
del maestro Remo Brindisi (1918 – 
1996).
Inaugurata e aperta al pubblico 
nel 1973, con il nome di Museo 
Alternativo Remo Brindisi, la struttura 
si articolava in due funzioni distinte: 
abitazione e museo per  la collezione 
appartenuta al maestro Brindisi. Un 
edificio caratterizzato da un grande 
cilindro centrale che collega i diversi 
piani, dove sono collocati gli spazi 
abitativi, quelli di studio e quelli 
espositivi. Una casa, impreziosita da 
una bellissima scala elicoidale con 
pedata ampia e corrimano in acciaio, 
e un museo, nato con l’obiettivo di 

Modern architecture surrounded 
by greenery in Lido di Spina between 
the coastal pinewood and the beach. 
It was built in the early seventies by 
architect and designer Nanda Vigo 
by the will of Master Remo Brindisi 
(1918-1996).
When the building was inaugurated 
and opened to the public in 1973 
under the name of Alternative 
Museum Remo Brindisi, it was divided 
into two distinct functions: a summer 
residence and a museum to house 
Remo Brindisi’s precious collection.
A very peculiar construction 
characterized by a big central cylinder 
that connects the different floors 
where the living as well as the study 
and exhibition areas are placed.
The house is adorned with a beautiful 
spiral stair with wide treads and a 

Museo Delta Antico

museodeltaantico

Valli e Saline di Comacchio

valliesalinecomacchio

Da non perdere 
a Comacchio!

Not to be missed
in Comacchio!

Non perdere l’occasione di 
scoprire la bellezza di un territorio 
senza tempo, ricco di natura, cultura, 
storia e tradizione.
Comacchio e le sue Valli ti offrono 
molte occasioni per vivere esperienze 
indimenticabili a contatto con la natura 
spettacolare e la storia del Parco del 
Delta del Po. Per un’escursione in barca 
nelle Valli di Comacchio e per visitare 
il Museo Delta Antico, il museo d’arte
contemporanea Remo Brindisi e la 
Manifattura dei Marinati con un unico 
biglietto... acquista il
Comacchio Museum Pass!

Ticket acquistabili presso:
- online sul sito www.podeltatourism.it
- al Museo Delta Antico di Comacchio;
- a Stazione Foce, Valli di Comacchio;
- alla Casa Museo Remo Brindisi di Lido Spina;
- agli uffici di informazione turistica 
Comacchio e Lidi.

Discover the cumulative ticket to 
visit Comacchio’s Lagoon and museums 
at a special price.
Comacchio and its lagoons offer you 
many opportunities to experience the 
unforgettable nature of the Po Delta 
Park, and its numerous heritage sites.
For a boat trip in the Comacchio’s 
lagoons and to visit the archeological 
Museo Delta Antico, the contemporary 
art museum Remo Brindisi and the 
Manifattura dei Marinati with a single 
ticket…
buy the 
Comacchio Museum Pass!

Where to buy ticket:
- online at www.podeltatourism.it
- at Museo Delta Antico, Comacchio;
- at Stazione Foce, Valli di Comacchio;
- at Casa Museo Remo Brindisi, Lido di Spina;
- at Comacchio and Lidos’ tourist 
information offices.

COMACCHIO · LE VALLI · I MUSEI
2025

€ 24 intero - € 13 da 7 a 10 anni - gratis fino a 6 anni
€ 24 full price - € 13  7 to 10 years - free tickets children under 7

Periodo di validità - Validity period: 01/03/25 - 02/11/25

Il biglietto unico per visitare i musei e le valli di Comacchio
The only ticket to visit all Comacchio museums

COMACCHIO MUSEUM PASS

IN BARCA NELLE 
VALLI DI 

COMACCHIO 
MUSEO

DELTA ANTICO
MANIFATTURA 
DEI MARINATI

CASA MUSEO 
REMO BRINDISI

pesce, la cui marinatura avveniva 
all’interno della Manifattura dei 
Marinati, ancora oggi visitabile nel 
centro storico di Comacchio. Sempre 
a Stazione Foce si trova la sezione 
open air del Museo Delta Antico, che 
ospita una ricostruzione dell’abitato 
etrusco di Spina. Il progetto, 
realizzato attraverso un intervento di 
archeologia sperimentale, permette 
ai visitatori di percepire dal vivo 
quello che doveva essere l’aspetto 
dell’antica città etrusca. Le strutture 
abitative, interamente costruite con 
legno, canne ed argilla, si alternano 
a vie e canali e custodiscono arredi 
e suppellettili tipici del periodo. 
Visitando le Valli di Comacchio 
potrete conoscere gli usi e i costumi 
di un tempo e scoprire il fascino di 
territorio dove uomo e natura, terra e 
acqua si trovano in perfetto equilibro.

to catch Eels. In these places began 
the entire fish processing cycle, which 
continued in the Ancient Pickling 
Factory, situated in Comacchio’s 
historic centre. 
At Stazione Foce is located the open-
air section of the Museo Delta Antico, 
which houses a reconstruction of the 
Etruscan settlement of Spina. The 
project, realised through experimental 
archaeology, allows visitors to 
perceive live what the ancient 
Etruscan town must have looked like. 
The living structures, entirely built 
with wood, reeds and clay, alternate 
with streets and canals and contain 
furniture and furnishings typical of 
the period. 
Visiting Comacchio Lagoon you will 
discover charming landscapes, where 
man&nature and land&water are 
poised in perfect balance.

dare visibilità compiuta alle relazioni 
interdisciplinari che legano le arti 
visive, dall’architettura al design, dalla 
pittura alla scultura.
La collezione, nella quale sono inserite 
opere realizzate dello stesso Brindisi, 
comprende circa duemila opere ed 
è rappresentativa delle maggiori 
espressioni artistiche del Novecento 
nazionale e internazionale: Pablo 
Picasso, Andy Warhol, Mimmo Rotella, 
Lucio Fontana, Mario Schifano,  
Francis Bacon, Medardo Rosso, Emilio 
Vedova, Giorgio De Chirico, Giò 
Pomodoro, Arturo Martini, Virgilio 
Guidi, Mario Sironi, Ladislas Kijno, 
Mario Ceroli, Mattia Moreni, Fausto 
Melotti, Mario Tozzi, Gino Severini, 
Pippo Oriani, Gianni Dova, Roberto 
Crippa, Antonio Corpora, Bruno 
Munari, Agostino Bonalumi…

steel handrail and the museum was 
founded to give full visibility to the 
interdisciplinary relationships that link 
the visual arts, from architecture to 
design, from painting to sculpture.
The collection, in which works made by 
Brindisi himself are on display, includes 
about two thousand works and is 
representative of the major national 
and International art forms of the 
twentieth century: Pablo Picasso, Andy 
Warhol, Mimmo Rotella, Lucio Fontana, 
Mario Schifano, Francis Bacon, Medardo 
Rosso, Emilio Vedova, Giorgio De Chirico, 
Giò Pomodoro, Arturo Martini, Virgilio 
Guidi, Mario Sironi, Ladislas Kijno, Mario 
Ceroli, Mattia Moreni, Fausto Melotti, 
Mario Tozzi, Gino Severini, Pippo Oriani, 
Gianni Dova, Roberto Crippa, Antonio 
Corpora, Bruno Munari, Agostino 
Bonalumi…

CASA MUSEO
REMO BRINDISI

valli e saline di Comacchio

SERVIZI
Biglietteria:
 - escursioni a piedi, in bicicletta, 
in motonave, in canoa, tour con 
piccole barche ad uso esclusivo;

 - noleggio biciclette ed e-bike
 - noleggio binocoli
 - bookshop con oggettistica, 
prodotti locali e pubblicazioni

 - servizi igienici

Bar-caffetteria:
 - colazioni, aperitivi e light lunch
 - area pic nic 
 - terrazza con vista panoramica 

Ristorante “Il Bettolino di Foce”:
Tel. +39 344 057 1330
ricavato da un tipico casone di valle 
offre prelibati piatti della tradizione 
locale, menù per gruppi organizzati, 
proposte personalizzate per eventi, 
cerimonie e ricorrenze.

SERVICES
Ticket Office:
 - Excursions: on foot, by bike, by 
motorboat, by canoe, tours with 
small boats for exclusive use;

 - Bike and e-bike rentals
 - Binocular rentals
 - Bookshop with souvenirs, local 
products and thematic publications

 - Restrooms

Bar-Cafeteria:
 - Breakfast, aperitifs, and light lunches
 - Picnic area
 - Terrace with a panoramic view

Restaurant “Il Bettolino di Foce”:
Tel. +39 344 057 1330
Housed in a typical “casone”, it 
offers delicious dishes from the local 
tradition, menus for organized groups, 
and customized proposals for events, 
and special occasions.



LEGENDA / LEGEND
In barca nelle Valli di Comacchio
The Comacchio Lagoons by Boat
In barca da Comacchio ai luoghi dell’anguilla
From Comacchio to the Lagoons: the Eel Fishing Spots
Emozioni al tramonto: in barca elettrica ai casoni di valle
Emotions at Sunset: to the old fishing Huts by Electric Boat
Un brindisi al calar del sole nelle valli di Comacchio
A Sunset Toast in the Comacchio Lagoon
Bike & Boat nelle valli di Comacchio
Bike & Boat in the Comacchio Lagoons
In bicicletta tra il silenzio e i colori delle valli di Comacchio
By Bike across the silence and colours of the Comacchio Lagoon
Nelle Valli di Comacchio in canoa
The Comacchio Lagoons by Canoe
In canoa al chiaro di luna
Canoe under the Moonlight
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Quando il sole inizia a tingere il cielo di rosso e sfumature dorate, salperemo da Comacchio 
per un’esperienza indimenticabile nelle Valli, un ambiente unico, ricco di vita e custode di 
antiche tradizioni.  Il nostro viaggio ci condurrà alla scoperta delle tradizionali strutture per 
la pesca, testimoni di un legame secolare tra l’uomo e queste acque, dove scopriremo i 
segreti di una specie misteriosa e fragile, l’anguilla. 
Accompagnati da un esperto ambientale, ci addentreremo in angoli nascosti e privilegiati, 
perfetti per ammirare i fenicotteri e altre numerose specie di uccelli acquatici che popolano 
le valli. Navigando al ritorno, ci concederemo un brindisi con un calice di vino locale, 
assaporando la magia del crepuscolo sull’acqua.
PARTENZA: Pontile ANMI, Via dello Squero - Comacchio - DURATA: 1h30

Accompagnati da un istruttore professionista potrete percorrere le Valli di Comacchio 
scivolando a filo d’acqua. Un’esperienza mozzafiato che, da Stazione Foce, vi condurrà 
all’interno delle Valli Fattibello, Spavola e Capre. L’itinerario è adatto anche a principianti e 
prevede una sosta a metà percorso con un aperitivo. 
PARTENZA: Stazione Foce, Valli di Comacchio - DURATA: 3h30 - età minima 6 anni

Guidati solo dalla luce della luna piena scivoleremo all’interno delle Valli di Comacchio, avvolti 
dal silenzio e dai canti degli uccelli, che numerosi popolano questo ambiente magico. Giunti 
ai tradizionali casoni da pesca, una degustazione con specialità locali vi attenderà alla luce 
di un focolare acceso. L’accompagnatore raccontando aneddoti e curiosità saprà rievocare 
l’atmosfera e le tradizioni legate a questi luoghi ricchi di storia.
PARTENZA: Stazione Foce, Valli di Comacchio - DURATA: 4h 
Età minima: 15 anni. È necessario saper nuotare.

When the sun begins to tint the sky with red and golden hues, we will set sail from Comacchio 
for an unforgettable experience in the lagoon, a unique environment rich in life and a guardian of 
ancient traditions. Our journey will take us to discover the traditional fishing structures, witnes-
ses to a centuries-old bond between man and these waters, where we will uncover the secrets 
of a mysterious and fragile species, the eel. Accompanied by an environmental expert, we will 
venture into hidden and privileged corners, perfect for admiring flamingos and numerous other 
species of waterfowl that populate the lagoon. On our return journey, we will enjoy a toast with 
a glass of local wine, savouring the magic of twilight over the water.
DEPARTURE: ANMI wharf, Via dello Squero, Comacchio - DURATION: 1h30

A breathtaking experience into the Comacchio’s Lagoons with an expert instructor that will lead 
you, from Stazione Foce to Fattibello, Spavola and Capre Lagoons.
The itinerary is also suitable for beginners and includes a brief stop for an aperitif.
DEPARTURE: Stazione Foce, Comacchio Lagoons - DURATION: 3h30 - Minimum age: 6 years old Guided by the full moon light we will glide over the waters of Comacchio Lagoon, in a magical 

environment. A tasting with local specialties awaits you by the light of a fireplace inside an 
ancient fishing hut. The anecdotes and curiosities shared by the guide evoke the atmosphere 
and traditions of these places rich in history.
DEPARTURE: Stazione Foce, Comacchio Lagoons - DURATION: 4h
Minimum age: 15 years old - Participants should be able to swim.

Un brindisi al calar del sole nelle valli di Comacchio

Nelle Valli di Comacchio in canoa In canoa al chiaro di luna

A Sunset Toast in the Comacchio Lagoon

The Comacchio Lagoons by Canoe

Canoe under the Moonlight

7 8

7

8

vallidicomacchio@podeltatourism.it

Possibilità di noleggiare l’imbarcazione ad uso esclusivo con preventivi personalizzati 
in giornate ed orari da concordare, compresi alba e tramonto.
Possibility to rent the boat for exclusive use with personalized quotes on days and times to 
be agreed upon, including sunrise and sunset.

Valli e saline di Comacchio
Un’esclusiva escursione lungo i canali interni dello specchio vallivo per ammirare la bellezza 
di un’oasi unica e spettacolare, dove dimorano centinaia di specie di uccelli acquatici e una 
numerosa colonia di fenicotteri. La guida ambientale presente a bordo vi accompagnerà 
alla scoperta delle stazioni da pesca, gli antichi “casoni”, custodi di usi e tradizioni di un 
tempo. Il percorso include, inoltre, una visita al Parco Archeologico Open Air, che ospita la 
ricostruzione di due abitazioni dell’antica città etrusca di Spina.
PARTENZA: Stazione Foce, Valli di Comacchio - DURATA 2h

In barca nelle Valli di Comacchio

Comacchio Lagoons by Boat

Calendario partenze / Departure orario di partenza / time

01/03 - 08/06 tutti i giorni / Every day 11 15

09/06 - 31/08 tutti i giorni / Every day 11 18

01/09 - 02/11 tutti i giorni / Every day 11 15

03/11 - 06/01/26
sabato e prefestivi / Saturday and Holiday Eves 14.30

domenica e festivi / Sunday and Holidays 11.30

Tariffe individuali / Individual: 

intero / full ticket € 16,00

ridotto / reduced bambini da 7 a 16 anni / children aged 7 to 16 € 13,00

gratis / free tickets bambini fino ai 6 anni, guide turistiche in servizio, disabili, giornalisti tesserati, militari in servizio
children under 7 years, guides on the service, disabled people, journalists members, military.

Tariffe dedicate per gruppi di adulti e studenti. / Special fares for organised and school groups.

A fascinating excursion along the inner waterways of the Comacchio Lagoons, to admire the 
beauty of a spectacular oasis, home to hundreds of species of water birds and a large colony of 
flamingos. An environmental guide will take you to the ancient fishing huts called “casoni”, to 
discover habits and traditions of the past. The tour includes a visit to the open-air section of the 
Museo Delta Antico, which houses a reconstruction of the Etruscan settlement of Spina.
DEPARTURE: Stazione Foce, Comacchio Lagoons - DURATION 2h
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We will sail from the historic centre of Comacchio for a boat exploration of the brackish lagoon, 
an extraordinary ecosystem that preserves the memory of the ancient Po Delta.
We will navigate through a timeless landscape shaped by nature and human activity, reaching 
the places where the eel, an enigmatic, vulnerable creature and always a precious resource, is 
caught using traditional methods.
Accompanied by an expert, we will analyse the ongoing changes in the ecosystem, including the 
arrival of invasive species, and reach privileged spots for observing flamingos and other species 
of waterfowl. A journey through history and nature that will leave you breathless.
DEPARTURE: ANMI wharf, Via dello Squero, Comacchio - DURATION: 1h45

Partiamo dal centro storico di Comacchio per un’esplorazione in barca nelle Valli salmastre, 
un ecosistema straordinario che custodisce la memoria dell’antico delta del Po.
Navigheremo in un paesaggio senza tempo, plasmato dall’azione della natura e dell’uomo, 
fino ad approdare nei luoghi dove l’anguilla, creatura enigmatica e vulnerabile, viene pescata 
con metodi tradizionali, costituendo da sempre una preziosa risorsa. Accompagnati da un 
esperto, analizzeremo i cambiamenti in atto nell’ecosistema, tra cui l’arrivo di specie aliene, 
e raggiungeremo punti privilegiati per l’avvistamento di fenicotteri e altre specie di uccelli 
acquatici. Un viaggio tra storia e natura che ti lascerà senza fiato. 
PARTENZA: Pontile ANMI, Via dello Squero - Comacchio - DURATA 1h45 minuti

In barca da Comacchio ai luoghi dell’anguilla

From Comacchio to the Eel Fishing Spots

 Calendario partenze / Departure time

22/03 - 02/06
e

06/09 - 02/11

sabato e prefestivi / Saturday and Holiday Eves 15.00

domenica e festivi / Sunday and Holidays
11.00

15.00

Tariffe / Fares:

intero / full ticket € 18,00

ridotto / reduced bambini da 4 a 10 anni / children aged 4 to 10 € 12,00

gratis / free tickets bambini fino ai 3 anni / children under 4 years
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Un percorso in bici di circa 10 km alla scoperta delle Valli di Comacchio, accompagnati 
dalle nostre guide ambientali. Visiterete le ricostruzioni delle case etrusche di Spina nel 
nuovo parco archeologico e il lavoriero, dove si pratica ancora oggi la pesca tradizionale 
dell’anguilla. Il percorso costeggia le saline, habitat ideale per una numerosa colonia di 
fenicotteri e altre specie di uccelli, offrendo scorci panoramici di unica bellezza.
* Possibilità di noleggio biciclette.
PARTENZA: Stazione Foce, Valli di Comacchio - DURATA 2h

A 10 km bike route to discover the Comacchio Lagoon, accompanied by our environmental 
guides. You will visit the reconstructed Etruscan houses of Spina in the new archaeological park 
and the “lavoriero”, where traditional eel fishing is still practiced today. The route runs along 
the Saltworks, an ideal habitat for a large colony of flamingos and other bird species, offering 
panoramic views of unique beauty.
*Bicycles rental
DEPARTURE: Stazione Foce, Comacchio Lagoons - DURATION: 2h

In bicicletta tra il silenzio e i colori delle valli di Comacchio

By Bike across the silence and colours of the Comacchio Lagoon

Calendario partenze / Departure orario di partenza / time
23/03 - 02/06

e
07/09 - 02/11

domenica e festivi / Sunday and Holidays 10.30

Tariffe / Fares:
intero / full ticket € 10,00
ridotto / reduced bambini da 4 a 10 anni / children aged 4 to 10 € 6,00
gratis / free tickets bambini fino ai 3 anni / children under 4 years

noleggio bici / bike rental € 7,00

Tariffe / Fares:
intero / full ticket € 30,00
ridotto / reduced bambini da 6 a 12 anni / children aged 6 to 12 € 20,00
Aperitivo: € 15,00 per persona - da confermare al momento della prenotazione. 
Aperitif: € 15.00 per Person - to be confirmed at the time of booking

Tariffe / Fares:
intero / full ticket € 60,00

Tariffe / Fares:
intero / full ticket € 25,00
ridotto / reduced bambini da 4 a 10 anni / children aged 4 to 10 € 15,00

gratis / free tickets bambini fino ai 3 anni / children under 4 years

5

5

Immergiti nelle Valli di Comacchio con un tour “Bike & Boat”, pensato per piccoli gruppi. 
Partiremo in bicicletta dai Trepponti, cuore pulsante della città, per un percorso guidato 
alla scoperta di un ecosistema affascinante. Un’imbarcazione appositamente attrezzata, 
accoglierà sia noi che le nostre biciclette e navigheremo, ascoltando storie e curiosità su 
questi luoghi unici, dove l’armonia tra uomo e natura ha creato un paesaggio di rara bellezza. 
Dopo una pausa caffè, torneremo in sella per esplorare sentieri nascosti e siti privilegiati per 
ammirare l’avifauna, tra cui spiccano i numerosi fenicotteri.
PARTENZA: Logonovo e-bike, via Conca,1 Comacchio - DURATA 2h45
Riconsegna delle bici a noleggio fra le 15.00 e le 15.30 (sarà possibile concordare il 
prolungamento del noleggio per percorre in autonomia altri itinerari suggeriti dalla guida) 
Richiesto pagamento anticipato

Immerse yourself in the Comacchio Lagoon with a “Bike & Boat” tour, designed for small groups. 
We will depart by bicycle from the Trepponti, the beating heart of the city, for a guided journey 
to discover a fascinating ecosystem. A specially equipped boat will accommodate both us and 
our bikes. We will navigate while listening to stories and curiosities about these unique places, 
where the harmony between humans and nature has created a landscape of rare beauty. After 
a coffee break, we will get back on our bikes to explore hidden trails and prime spots to admire 
the local birdlife, including the striking flamingos.
DEPARTURE: Logonovo e-bike, via Conca,1 Comacchio - DURATION: 2h45
The bike has to be returned from 3.00 to 3.30 pm at the Logonovo E-bike Rental (It will be 
possible to extend the rental to explore other routes independently, with detailed explanations 
provided by the guide). Prepayment required

Bike & Boat nelle Valli di Comacchio

Bike & Boat in the Comacchio Lagoons

Calendario partenze / Departure orario di partenza 
/ time

23/03 - 02/06 e 07/09 - 02/11 domenica e festivi / Sunday and Holidays 9.30

Tariffe / Fares:
intero / full ticket € 25,00

ridotto / reduced bambini da 4 a 10 anni / children aged 4 to 10 € 15,00

gratis / free tickets bambini fino ai 3 anni / children under 4 years

noleggio bici / bike rental € 7,00

Comacchio - FE - Stazione Foce
Tel. +39 340 2534267 - +39 0533 81302Valli e saline di Comacchio

Calendario partenze / Departure orario / time
20/06 - 18/07 venerdì / Friday 19.30

25/07 - 08/08 venerdì / Friday 19.00

15/08 - 05/09 venerdì / Friday 18.30

Calendario partenze / Departure orario* / time*
03/05 - 31/05 sabato / Saturday 16.30
07/06 - 16/08 mercoledì e sabato / Wednesday and Saturday 17.30
20/08 - 11/10 mercoledì e sabato / Wednesday and Saturday 16.30

*Per garantire l’escursione durante il tramonto, gli orari indicati potrebbero subire variazioni, che 
verranno comunicate al momento della prenotazione. 
*Schedules are subject to change depending on sunset time. The departure time will be confirmed at the 
time of booking.

Calendario partenze / Departure orario / time
10 - 11 - 12 giugno / June Partenza h1.30 prima dell’orario del tramonto, l’orario 

di partenza verrà confermato al momento della preno-
tazione. Consulta gli orari aggiornati sul nostro sito. / 

Departure h1.30 before the sunset time.
The departure time will be confirmed at the time of 

booking. Updates times on our website.

9 - 10 - 11 luglio / July
8 - 9 - 10 agosto / August

6 -7 - 8 settembre / September

Emozioni al tramonto: in barca elettrica ai casoni di valle

Emotions at Sunset: to the old fishing Huts by Electric Boat

Un itinerario a bordo di una moderna barca elettrica, nel momento più magico della giornata: 
il tramonto. Navigheremo tra i suggestivi casoni da pesca, posizionati su sottili lingue di 
sabbia. Potremo ammirare i paesaggi affascinanti e incontaminati delle Valli di Comacchio, 
dove ogni angolo si trasforma in un’opportunità straordinaria per avvistare gli uccelli acquatici 
che popolano questo paradiso naturale. 
PARTENZA: Stazione Foce, Valli di Comacchio. DURATA: 2h

A journey aboard a modern electric boat, during the most magical time of the day: sunset. We 
will navigate between the picturesque fishing huts, called “casoni”, positioned on thin sandbars. 
We’ll admire the fascinating and unspoiled landscapes of the Comacchio Lagoon, where every 
corner turns into an extraordinary opportunity to spot the waterfowl that inhabit this natural 
paradise.
DEPARTURE: Stazione Foce, Comacchio Lagoons. DURATION 2h

Tariffe / Fares:
intero / full ticket € 30,00
ridotto / reduced bambini da 4 a 10 anni / children aged 4 to 10 € 20,00
gratis / free tickets bambini fino ai 3 anni / children under 4 years

Calendario partenze / Departure orario / time

12/06 - 31/07 giovedì / Thursday 18.30

03/08 - 11/09 giovedì e domenica / Thursday and Sunday 18.30


